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PREFECTURE DU VAL-D'OISE

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES Cergy Pontoise le :
DE CENVIRONNEMENT
—"ET DE CAMENAGEMENT

Bureau de
’Environnement

SS/8S

LE PREFET DU VAL D’OISE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

- VU la loi modifiée n°® 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classées
pour la Protection de I’Environnement;

- YU le décret modifié n® 77.1133 du 21 Septembre 1977 pris pour ’application de la
loi précitée, notamment ses articles 17 et 18;

- VU la demande en date du 17 avril 1996 par laquelle la société Schweppes France,
dont le siége social est situé 12-14, rue Belgrand - 92309 Levallois-Perret Cedex, a
sollicité la régularisation de certaines installations classées exploitées a Gonesse, 99
rue de Paris et dont les rubriques de classement sont précisées ci-apres :

-Préparation, conditionnement de boissons, bi¢re, jus de fruits, autres
boissons a 1’exclusion des activités visées par les rubriques 2230, 2250,
2251, 2252. La capacité de production étant supérieure 4 20 000 1/j.
Boissons carbonées 1236 750 1/j.

N©2253.1 = installation soumise & autorisation

-Emploi ou réemploi de matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeéres,
résines et adhésifs synthétiques. Par des procédés exigeant des conditions
particuliéres de température et de pression (extrusion, injection, moulage,
segmentation a chaud,...). La quantité de matiére susceptible d’étre traitée
étant supérieure ou égale & 20 tonnes par jour.
Soufflage de bouteilles en PET - 25 t/j.

N°2661.1.a = installation soumise a autorisation
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-Stockage de matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeéres, résines et
adhésifs synthétiques. Polyoléfines (Polyéthyléne, polypropyléne, et
copolyméres  associés), polystyréne, polyesters, polycarbonates,
caoutchouc et élastoméres (4 I’exclusion des caoutchouc et €lastomeres
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halogénés ou azotés). Le volume étant su})erleur ouégalal 000 m’.

Stockage de bouteilles en PET - 1 933 mr".
N° 2662.1.a = installation soumise & autorisation

-Installations de réfrigération ou compression a des puissances effectives
supérieures & 1 000 000 Pa, ne comprimant ou n’utilisant pas des fluides
inflammables ou toxiques, la puissance absorbée étant supérieure a
500 kW.
cau glacée - air comprimé - 700 kW.

N°® 2920.2.a = installation soumise 4 autorisation

-Ateliers de charge d’accumulateurs. La puissance maximum de courant
continu utilisable pour cette opération étant supérieure a 10 kW.
Batteries chariots - 70 kW.

N° 2925 = installation soumise a déclaration

-Combustion, Lorsque !’installation consomme exclusivement, seuls ou
en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls ou de la biomasse, si la puissance
thermique maximale de 1’installation est supérieure ou égale & 2 MW,
mais inférieure a 20 MW.
Chaufferie - 7,4 MW.

N° 2910.A.2 = installation soumise & déclaration

-Dépdts de papiers, carton ou matériaux combustibles. La quantité
stockée étant supérieure a 1 000 m’, mais inférieure ou égale 4 20 000 m’
Stockage de palettes de bois - 1 350 m’.

N° 1530.2 = installation soumise 3 déclaration

- YU I’étude d’impact, plans et renseignements produits a I’appui de la demande;

- VU larrété préfectoral en date du 19 juin 1996 portant ouverture d’enquéte
publique d’un mois sur la demande susvisée;

- VU les certificats de publication et d’affichage établis les 18 octobre 1996
(Gonesse), 19 octobre 1996 (Bonneuil-en-France), 25 octobre 1996 (Arnouville-les-
Gonesse), 19 octobre 1996 (Le Thillay) ;

- VU les registres d’enquéte ouverts dans les communes de Gonesse, Bonneuil-en-
France, Arnouville-les-Gonesse et Le Thillay du 18 septembre 1996 au 18 octobre
1996;



- VU I’avis du Commissaire Enquéteur en date du 19 novembre 1996;

- VU la délibération du Conseil Municipal de la commune de Gonesse (14 octobre
1996);

- VU [l’avis de Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales (26 septembre 1996);

- VU l’avis de Monsieur le Directeur Régional de ’Environnement d’Ile de France
(27 septembre 1996);

- VU P’avis de Monsieur 1’ Architecte des Batiments de France (12 novembre 1996);

- VU l’avis de Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de
Secours (9 octobre 1996);

- VU I’avis de Monsieur le Directeur Départemental de |’ Agriculture et de la Forét (3
septembre 1996);

- VU I’avis de Monsieur le Directeur Départemental de I’Equipement ( 10 décembre
1996);

- VU I'avis de Madame le Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi, et de la
Formation Professionnelle (13 septembre 1996);

- VU l’avis de Monsieur le Sous-Préfet de 1’arrondissement de Montmorency du 22
novembre 1996 ;

- VU l'arrété préfectoral du 5 février 1997 fixant une prolongation de délai pour
permettre de statuer sur la demande susvisée;

- VU le rapport de Monsieur le Directeur Régional de I’Industrie, de la Recherche et
de I’Environnement d’Ile de France en date du 7 mars 1997 ;

- VU I’avis favorable formulé par le Conseil Départemental d’Hygiéne au cours de sa
séance du 27 mars 1997 ;

-Le demandeur entendu;

-VU la lettre préfectorale en date du 28 mars 1997 adressant le projet d’arrété
d’autorisation et les prescriptions techniques a la société¢ Schweppes France et lui
accordant un délai de quinze jours pour formuler ses observations ;
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~CONSIDERANT que le délai laissé a l’exploitant s’est €coulé sans aucune
observation de sa part ;

-SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val
d’Oise;

-ARRETE-

Article 1: La société¢ Schweppes France, ci-dessus qualifiée, est autorisée, sous
réserve des droits des tiers et & compter de la notification du présent arrété, a
exploiter & Gonesse, les installations répertoriées sous les rubriques précisées ci-
aprés:

-Préparation, conditionnement de boissons, biére, jus de fruits, autres
boissons A 1’exclusion des activités visées par les rubriques 2230, 2250,
2251,2252. La capacité de production étant supérieure a 20 000 1.
B01ssons carbonées 1236 750 1/}.

N° 2253.1 = installation soumise & autorisation

-Emploi ou réemploi de matiéres plastiques, caoutchoue, élastoméres,
résines et adhésifs synthétiques. Par des procédés exigeant des conditions
particuliéres de température et de pression (extrusion, injection, moulage,
segmentation & chaud,...). La quantité de matiére susceptible d’étre traitée
étant supérieure ou €gale a 20 tonnes par jour,
Soufflage de bouteilles en PET - 25 t/].

N°2661.1.a = installation soumise & autorisation

-Stockage de matiéres plastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques. Polyoléfines (Polyéthyléne, polypropyléne, et
copolyméres  associés), polystyréne, polyesters, polycarbonates,
caoutchouc et élastoméres (a I’exclusion des caoutchouc et elastoméres
halogénés ou azotés). Le volume étant su }Jerleur ou égal a 1 000 m’.
Stockage de bouteilles en PET - 1 933 my”.

N°® 2662.1.a = installation soumise a autorisation

-Installations de réfrigération ou compression a des puissances effectives
supérieures & 1 000 000 Pa, ne comprimant ou n’utilisant pas des fluides
inflammables ou toxiques, la puissance absorbée étant supérieure &
500 kW,
eau glacée - air comprimé - 700 kW.

N°2920.2.a = installation soumise a autorisation



-Ateliers de charge d’accumulateurs. La puissance maximum de courant
continu utilisable pour cette opération étant supérieure a 10 kW.
Batteries chariots - 70 kW.

N° 2925 = installation soumise a déclaration

-Combustion. Lorsque I’installation consomme exclusivement, seuls ou
en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls ou de la biomasse, si la puissance
thermique maximale de I’installation est supérieure ou égale a 2 MW,
mais inférieure 4 20 MW.
Chaufferie - 7,4 MW,

N° 2910.A.2 = installation soumise a déclaration

-Dépdts de papiers, carton ou matériaux combustibles. La quantité
stockée étant supérieure a 1 000 m’, mais inférieure ou égale a 20 000 m’
Stockage de palettes de bois - 1 350 m’.

N° 1530.2 = installation soumise & déclaration

Artiele 2 : Conformément aux dispositions de I’article 17 du décret du 21 Septembre
1977 susvisé, les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposées a
la société Schweppes France pour I’exploitation de I’installation précitée.

Article 3 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, I’exploitant sera
passible des sanctions administratives et pénales prévues par la loi du 19 Juillet 1976
modifiée par la loi n°® 85.661 du 3 Juillet 1985.

Article 4 : L’exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par
le Livre 1l du code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son exécution dans
’intérét de Phygiéne et de la sé€curité des travailleurs.

Article 3 : Le pétitionnaire devra toujours €tre en possession de son arrété
d’autorisation qui devra étre affiché dans I’établissement et étre présenté a toute
réquisition des délégués de I’ Administration Préfectorale.

Article 6 : La présente autorisation n’est délivrée qu’au titre de la loi du 19 Juillet
1976 susvisée relative aux Installations Classées pour la Protection de
I’Environnement. Elle ne dispense pas le pétitionnaire de 1’obtention, le cas échéant,
du permis de construire.

Article 7 : Cette autorisation sera considérée comme nulle et non avenue s’il y a
cessation d’exploitation pendant deux ans.



Article 8 : Si I’établissement vient & étre cédé, le nouvel exploitant ou son
représentant sera tenu d’en faire la déclaration a la Préfecture dans le mois qui suit la
prise de possession, en indiquant ses nom, prénoms, et domicile. Sil s’agit d’une
société, sa raison sociale ou sa dénomination doit étre mentionnée dans la
déclaration, ainsi que son siége social et la qualité du signataire.

Article 9 : Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie de Gonesse pendant une
durée d'un mois. Une copie de cet arrété en sera déposée aux archives des mairies de
Bonneuil-en-France, Arnouville-les-Gonesse et Le Thillay, et maintenue a Ia
disposition du public.

Le Maire établira un certificat constatant 1’accomplissement de cette
formalité et le fera parvenir a la Préfecture.

En outre, un avis relatif a cette autorisation sera inséré par les soins du
Préfet et aux frais de I’industriel dans deux journaux d’annonces légales du
Département.

Article 10 : Conformément aux dispositions de Particle 14 de la-tordu19Tuillet—
1976 susvisée, le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de
VERSAILLES.

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui
commence a courir le jour ou ledit acte leur a été notifié;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes
interessées ou leurs groupements, dans un délai de quatre ans a4 compter de la
publication ou de [’affichage dudit acte, ce délai étant, le cas ¢chéant, prolongé
jusqu’a la fin d’'une période de deux années suivant la mise en activiié de
I’installation.

Article 11 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise,
Messieurs les Maires de Gonesse, Bonneuil-en-France et Arnouville-les-Gonesse,
Madame le Maire du Thillay et Monsieur le Directeur Régional de I’Industrie, de la
Recherche et de ’Environnement d’lle de France sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait 4 Cergy-Pontoise,le {1 § AVR. 1997

Pour le Prétet,

du Dé&partement du Val-d'Oise
Le Secrétaire Général

POUR AMPLIATION

Pour le Préfet,
du département du Val d’Olse,
L'Adjoint au Chef de Bureau,

‘ U/”" SIZn8! Bertrand MARECHAUX

Andrée BOUHFIR
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Société SCHWEPPES FRANCE
a4 GONESSE
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Prescriptions techniques annexées

a l'arrété préfectoral
du ... 18 AR 957 ..



TITRE 1 : CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.1 - AUTORISATION

La société SCHWEPPES, dont le siége est sifué 12-14, rue Belgrand & LEVALLOIS-PERRET (92309),
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a poursuivre I'exploitation sur la
commune de GONESSE des installations visées par l'article 1.2 du présent arrété, dans son établissement
situé 99, rue de Paris.

ARTICLE 1.2 - NATURE DES ACTIMITES
1.2.1- LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETABLISSEMENT

Désignation des activités Eléments caractéristiques Rubrique Régime
de la AD
nomenclature
Boissons (préparation, condiionnement de) beissons carbonées 2253-1 A
biére, jus de fruits, autres boissons a 1236 75014

I'exclusion des activités visées par les
rubtriques 2230, 2250, 2251, 2252, La
capacité de production étant supérieure a

200001
Matieres plastiques, caoutchouc, soufflage de bouteilles en 2661-1-a A
élastoméres, résines et adhésifs PET-251/

synthétiques (emploi cu réemploi de)

Par des procedes exigeant des conditions
particuliéres de température et de pression
(extrusion, injection, moulage, segmentation
achaud, .....)

La quantité de matiére susceptible d'étre
traitée étant :

a. supérieur ou égale a 20 tonnes par jour

Matiéres plastiques, caoutchouc, stockage de bouteilles en 2662-1-a A
élastomeres, résines et adhésifs PET-1933m®
synthétiques ( stockage de) :

1. Polyoléfines (polyéthyténe, polypropyléne,
et copolyméres associés), polystyréne,
polyesters, polycarbonates, caoutchaouc et
élastomeéres (a 'exclusion des caoutchouc et
élastoméres halogénés ou azotés) :

Le volume étant ;

a; supérieur ou égal & 1 000 m*
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Installations de réfrigération ou compression eau glacée - ajr 2920-2-a A
a des puissances effectives supérieures a comprimé - 1 700 kW
100000 Pa :

2.ne comprimant ou n'utilisant pas des
fluides inftammables ou toxiques, la
puissance absorbée étant :

a. supérieure & 500 kW

Ateliers de charge d'accumulateurs batteries chariots - 70 kW 2925 D
. La puissance maximum de courant continu
utilisable pour cette opération étant supérieur
a 10 kw

Combustion chaufferie - 7,4 MW 2910-A-2 D
A. Lorsque l'installation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de pétrole liquéfiés du fioul
domestique, du charbon, des fiouls ou de la
biomasse, si la puissance thermique
maximale de l'instailation est

2. Supérieure ou égale a 2 MW mais

inférieure a 20 MW
Dépdts de papiers, carton ou matériaux stockage de palettes de 1830-2 D
combustibles ’ bois - 1 350 m®

La quantité stockée étant :
2. Supérieurs a 1000 m® mais inféreure ou
| égale 220000 m’

1.2.2 - LISTE DES INSTALLATIONS, OUVRAGES, TRAVAUX ET ACTIVITES "LOI SUR L'EAU"

Quatre puits sont présents sur le site. Le premier a été abandonné et rebouché depuis plusieurs
années. Le second (d'une profondeur de 31,3 m) n'est utilisé qu'en secours. H est situé dans un tocal anti-
intrusion et n'est pas équipé de pompe. Le troisiéme (d'une profondeur de 34,1 m) est équipé de trois pompes
de 70 m®/h et d’une de 50 i M, Le quatriéme (d'une profondeur de 60 m) est équipé de trois pompes de
70 m*h.

ARTICLE 1.3 - DISPOSITIONS GENERALES

1.3.1 - INSTALLATIONS NON VISEES A LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans 'établissement qui, mentionnés ou non a la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou
feur connexité avec une installation classée soumise & autorisation a modifier les dangers ou les inconvénients

de cette instatlation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises a déclaration citées a
. : P
l'article 1.2. ci-dessus.



1.3.2 - TAXES ET REDEVANCES

Conformément a l'arficle 17 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée, les installations visées ci-dessus sont
soumises a la perception d'une taxe unigque, exgible & la signature du présent arrété, et d'une redevance
annuelle, établie sur la situation administrative de I'établissement en activité au 1er janvier.
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TITRE 2 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE-2:1~CONFORMITE-AUX-DOSSIERS ET MODIFICATIONS -

Les installations, objet du present arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
pians et données techniques contenus dans les dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent, par ailleurs, les dispositions du présent arrété et |es réglementations autres en vigueur.

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
vaisinage et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation,
doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation,
notamment i'avis du Comité d'Hygigne, de Sécurité et des Conditions de Travail.

ARTICLE 2.2 - DECLLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement prévisible,
de porter afteinte aux intéréts visés a I'article 1er de la loi du 19 juillet 1976 modifie, est déclaré dans les
meilleurs délais & I'nspection des Installations Classées, en précisant les effets prévisibles sur les personnes

et I'environnement.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte-tenu
de l'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document fransmis sous
15 jours a l'lnspection des Installations Classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 2.3 - CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété et ses éventuels
compiéments, I'nspection des Installations Classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée
ou non, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution
de mesures de niveaux sonores. lis seront exécutés par un organisme tiers quil aura choisi a cet effet ou
soumis a son approbation s'il n'est pas agréé, dans le but de vérifier, en présence de l'Inspection des
installations Classées en cas de contrdle inopiné, le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au
fitre de ia législation sur les installations classées. Tous les frais occasionnés a cette occasion sont supportés

par |'exploitant.

ARTICLE 2.4 - ENREGISTREMENTS, RESULTATS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les documents répertoriés dans le présent arrété sont conservés sur le site durant 3 années a
fa disposition de I'Inspection des Installations Classées sauf réglementation particuiiére.

ARTICLE 2.5 - CONSIGNES

Les consignes écrites et répertoriées dans le présent arrété sont tenues a la disposition de I'nspection
des Installations Classées, systématiquement mises a jour et portées a la connaissance du personnel concerné
ou susceptible de {'étre,



ARTICLE 2.6 - CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Lorsque ['exploitant met & I'arrét définitif une instaliation classée, il adresse au préfet, dans les délais
fixés a l'article 34.1 du décretn® 77-1133 du 21 septembre 1977 medifié, un dossier comprenant le plan mis
a jour des terrains d'emprise de linstallation ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les
mesures prises et la nature des travaux pour assurer a protection des intéréts visés a l'article 1 de la loi du 19
juilet 1976 maodifiée et doit comprendre notamment ;

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que les déchets présents sur le site,

- la dépoilution des sols et des eaux souterraines éventueilement polluées,

- linsertion du site (ou de l'installation) dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance & exercer de limpact du site (ou de linstailaion) sur son

environnement,
- en cas de besoin, les modalités de mise en place de senvitudes.

ARTICLE 2.7 - INSERTION DE L'ETABLISSEMENT DANS SON ENVIRONNEMENT

L'exploitant ent a jour un schéma d'aménagement visant & assurer lintégration esthétique du site dans
son environnement.

L'ensemble du site doit étre maintenu propre et les batiments et installations entretenus en
permanence.



TITRE 3 - DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A
L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE | : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 3.1 - PRELEVEMENTS D'EAU
3.1.1 - GENERALITES ET CONSOMMATION

Les ouvrages de prélévement sont équipés de dispositifs de mesure totalisateurs et d'un dispositif de
disconnection afin d'éviter tout phénoméne de retour sur les réseaux d'alimentation {eaux de nappe ou
distribution d'eau potable).

L'exploitant établit un bilan annuel des utilisations d'eau a parir des relevés réguliers de ses
consommations. Ce bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisables.

3.1.2 - INTERCONNECTION DES NAPPES

L'ensemble des travaux et I'équipement des ouvrages doivent assurer, pendant toute la durée du
forage et de leur exploitation, une protection des eaux souterraines contre l'interconnection des nappes etie
risque d'introduction de polluion de surface.

3.1.3 - ABANDON D'UN FORAGE

La mise hors sendce d'un forage est portée 4 la connaissance de linspection des installations classées.
Les travaux d'obturation ou de comblement doivent assurer la protection des nappes phréatiques contre tout
risque d'infiltration ou d'interconnection.

Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése.

3.1.4 - AUTORISATION DE PRELEVEMENT

Conformément a 'arété du 10 juillet 1989 relatif & la définition des procédures administratives fixées
par les articles 4, 5, 15, 16 et 17 du décret 89-3 du 3 janvier 1988 concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a P'exclusion des eaux minérales, un dossier de demande d'autorisation de
prélevement d'eaux destinées a la consommation humaine devra étre déposé auprés de monsieur le préfet
du val d'Cise dans les trois mois suivant la date de notification du présent arrété. If comprendra notamment
un plan de contréle péricdique des eaux issues des forages n°3 et 4 ainsi que les fréquences envisagées pour
le contréle des forages.

ARTICLE 3.2 -COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

3.2.1 NATURE DES EFFLUENTS
On distingue dans I'établissement :
les eaux vannes et les eaux usées de lavabo, toilettes... (EU) ;

les eaux de refroidissement (ER);
les eaux pluviales non polluées (EnP) ;



les eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées (EpP)

les effluents industriels (EI) tels que eaux de lavage, de ringage, de procéds...hormis les eaux de la
rinceuse de bouteilles neuves

les effluents industriels (Elr) provenant de la rinceuse de bouteilles neuves

3.2.2 - LES EAUX VANNES

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les régles sanitaires
et d'assainissement en vigueur.

3.2.3 - LES EAUX DE REFROIDISSEMENT

Les eaux de refroidissement sont rejetées au Crouit Elles devront mises en circuit fermé dans un délai
de dix huit mois & compter de la date de nofification du présent arraté.

ARTICLE 3.3 - RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS

Les résealx de collecte doivent permetire d'évacuer séparément chacun des types d'effluent vers ies
traitements ou milieu récepteur autorisés & les recevoir.

Les reseaux de collecte des effluents doivent étre congus de maniére & &tre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents susceptibies d'y transiter - L'expioitant
s'assure par des contrbies appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité.

Les effluents aqueux ne doivent pas par mélange, dégager des produits tox:ques ou inflammabies
dans ces réseaux ainsi que dans {e milieu récepteur.

ARTICLE 3.4 - PLANS ET SCHEMAS DE CIRCULATION

L'exploitant établit et ient systématiquement a jour les schémas de circulation de 'eau et des effluents
comportant notamrnent :

- longine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de V'alimentaion (bac de disconnexicn, isolement de la distribution

alimentaire....)
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration et les points de rejet de toute nature.

ARTICLE 3.5 - CONDITIONS DE REJET
3.5.1 - CARACTERISTIQUES DES POINTS DE REJET DANS LE MILIEU RECEPTEUR

Les eaux pluviaies non polluées, récupérées sur le site , les eaux de refroidissement et les eaux de
la rinceuse aboutissent a divers points de rejet dans le Crouit.

Les eaux de ruissellement du parking des véhicules des personnels et de I'aire de manoeuvre des

camions qui effectuent I'enlévement des produits finis, susceptibles d'étre polluées, sont dirigées vers |a
station d'épuration de BONNEUIL EN FRANCE. Un débourbeur -déshuileur devra étre installé, sous un délai
d'un an a compter de la nofification du présent arrété de fagon a collecter ces eaux de ruissellement avant
ervoi sur le réseau.
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Toutes [es eaux industrielles (sauf celles de la rinceuse Ele bouteilles neuves) sont dirigées vers la
station de neutralisation de I'usine avant d'étre difigées vers la station d'épuration de BONNEUIL EN FRANCE.

Paint de rejet 1 2 3 4
Nature des effluents EnP. EIr ER EpP Et
750

Déhit maximal —_— ——— ———
journalier (m*f)

Exutoire du rejet Croult Croult réseau des eaux réseau des eaux
usées usées
Traitement avant rejet —_— e débourbeur - neutralisation
déshuiteur
Milieu naturel Croult puis Seine Croult puis Morée puis Croult | Morée puis Croult
récepteur Seine puis Seine (apres puis Seine (aprés
passage par la passage par la

station d’épuration | station d'épuration
de BONNEUIL EN | de BONNEUIL EN

FRANCE) FRANCE)
Conditions de e — conveniion de rejet convention de
raccordement rejet

Tout rejet direct ou indirect non explicitement mentionné ci-dessus est interdit.
3.5.2 - AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET

Sur chague canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prelévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en poliuants...). Ces points comportent des
caractérisiques qui permettent de réaliser des mesures représentatives, d'étre aisément accessibies, de
permetire des interventions en toute sécurité et d'assurer une bonne diffusion des rejets dans le milieu

récepteur.

ARTICLE 3.6 - QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

3.6.1 - TRAITEMENT DES EFFLUENTS

L’ installation de traitement des effiuents agueux nécessaire au respect des seuils réglementaires
prévus par le présent arrété est congue, entretenue, exploitée et surveillée de fagon 2 faire face aux variations
des caractérisiques des effluents bruts {déhit, température, concentration...) y compris en péricde de
démarrage ou d'arrét des unités de production.

Les paramétres permettant d'assurer la conduite de l'installation de traitement sont mesurés
péricdiquement. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement de [' installation de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par e présent arrété, I'exploitant deit prendre des
dispositions pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
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Le suivi des installations est confié a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents (conditions anaérobies notamment).

Sauf autorisation expiicite, la dilution des effluents est interdite et ne' constitue pas un moyen de

traitement.
3.6.2 - CONDITIONS GENERALES
L'ensemble des rejets du site doit respecter les valeurs limites et caractéristiques suivantes :
- Température : <30°C
- pH :compris entre 6,5 et95
- exempt de matigres flottantes
3.6.3 - CONDITIONS PARTICULIERES DE CHACUN DES REJETS

3.6.3.1. Parameétres généraux

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet dans {e milieu récepteur considéré, les valeurs limites
en concentration et fiux ainsi que les modalités de surveillance ou d'autosurveillance des effluents ci- dessous

‘définies.
Référence du rejet : N° 1 Milisu récepteur : Croult
Parametre Concentration maximale contréle des concentrations par un
{mgh) laboratoire agréeé (sur un échantilion
moyen 24 h 00)
pH voir ci-dessus
DCo 30
DBO, 5 annuel
MES 5
Référence du rejet : N° 2 Milieu récepteur ; Crouit
Périodicité de contrdle des flux de
Concentration l'autosurveillance pollution par un
Paramétre maximale {mg/) (sur un échantillon laboratoire agréé (sur
moyen 24 h QQ) un échantillon moyen
24 h 00)
pH voir ci-dessus mensuelle
annuel
DCO 30 mensuelle
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Référence du rejét :N*3 _ Milieu récepteur : réseau des eaux usées
Parameétre Concentration maximale contrdle des concentrations par un
{mah) l[aboratoire agréé (sur un échantillon
moyen 24 h 00)
DCO 1500 annuel
Hydrocarbures 20

Référence du rejet : N° 4 Milieu récepteur : réseau des eaux usées  Débit maximum autorisé * 750 m*j

Périodicité de contrdle des flux de
Concentration Limite en flux | l'autosurveillance pollution par un
Paramétre maxirmale (mgA) (kgh) (sur un échantillon | laboratoire agréé (sur un
moyen 24 h 00) échantillon moyen
24 h 00)
pH voir ci-dessus ——— mesure en continu
débit e —— mesure en continu
annuel
DCO 1500 S00 quotidienne
DBO, 800 200 hebdomadaire
MES 100 25 mensuelle

3.6.4 - AUTCSURVEILLANCE

3.8.4.1. Etat récapitulatif

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées en application du présent paragraphe est
transmis a linspection des installations classées, tous les trimestres, sous une forme synthétique. Ce
document est accompagné de commentaires expliquant les dépassements constatés, feur durée ainsi que
les dispositions prises afin d'y remédier et pour quiils ne puissent se reproduire.

3.6.4.2 - Critéres de dépassement :

10 % des résultats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois
dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas de mesures en permanence, ces 10 % sont comptés sur une
base mensuelle pour les effluents agueux.

3.6.4.3 - Contréles instantannés

Dans le cas de prélévements instantannés, aucune valeur ne doit dépasser le double de Ja valeur
limite prescrite.
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3.6.4.4 - Fiabilisation de 'autosurveillance

Les mesures et analyses exécutées au moins une fois par an par un organisme compétent, choisi en
accord avec l'inspection des installations classées, servent a valider le dlsposmf utilisé par I'exploitant. Les
rapports établis a cette cccasion sont fransmis au plus tard dans le délai d'un mois suivant leur réception avec
fes commentaires nécessaires. Les contrdles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations
classées peuvent, avec 'accord de cette derniére, se substituer aux dispositions prévues ci-dessus.

3.6.5 - REFERENCES ANALYTIQUES

Les mesures et analyses pratiquées sont conformes a celles définies par la normalisation frangaise
ou européenne en vigueur.

3.6.6 - MODALITES PARTICULIERES DE REJET

Le raccordement au réseau d'assainissement collectif se fait en accord avec le gestionnaire du
réseau ; une convention autorise ce rejet. Elle devra étre signée dans les six mois suivants la date de

notifi cahon du présent arrété.

Cette convention fixe les caractéristiques des effluents déversés en conformité aux seuils du présent
arété. Les obligations de l'industriel en matiére d'autosurveillance de ses rejets sont rappelées ainsi que les
modalités de prétraitement prévu.

Elle précise par ailleurs :

1) les informations périodigues et au minimum semestrielles que I'exploitant de |a station d'épuration
collective fournira a l'industriel raccordé sur le rejet final et les conditions d'épuration de la station
{rendement sur les principaux parameétres, résultats d'autosurveillance, dysfonctionnements constatés,

etc...).

2} Lanecessité dinformer l'industriel en cas de dysfoncionnement de la station d( a pricr, & des rejets
non conformes.

ARTICLE 3.7 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

3.7.1 - STOCKAGES
3.7.1.1. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pallution des eaux ou des sols
doit élre associé a une capacité de rétention dont Ie volume est au moins égal a la plus grande des deux

valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 200 litres, la capacité de
rétention est au moins égale & :

- dans le cas de liguides inflammables, a I'exception des lubrifiants, SO % de la capacité totale des f(ts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts, sans étre inférieure 4 600 | ou & la capacité
totale lorsque celle-la est inférieure 4 800 1.
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La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a I'action
physique et chimique des fltides. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui doit étre fermé
en permanence,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des condifions canformes

au-présent-arrété-ou-doivent-étre-éliminés-comme-des-déchets—m — — ——————————————

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour |es liquides inflammables dans le respect des dispositions de |'instruction technique du 17

avril 1975,

L'exploitant doit veiller a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

3.7.1.2. Transports - chargement - déchargement

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes doivent &tre étanches et reliées
a des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement doit étre effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage ou éventrement des fits ...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
doivent étre effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservairs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment
et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

3.7.1.3. Déchets

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre réalisés sur
des zires étanches en rétention et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

3.7.1.4. Réservoirs
L'étanchéité du réservoir associé a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.
3.7.2 - ETIQUETAGE - DONNEES DE SECURITE

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre |a nature et les
risques des produits dangereux présents dans l'instaliation.
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CHAPITRE 2 ; PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.8 - GENERALITES

3.8.1. CAPTATION

Les installaticns susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent &tre munies
de dispositifs permettant de collecter et canaliser les émissions pour autant que la technologie disponible et
limplantation des installations le permettent et dans |e respect des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité

des travailieurs.

Ces dispositifs de collecte et canalisation, aprés épuration des gaz collectés, sont munis d'orifices
obturables et accessibles aux fins des analyses précisées par le présent arrété ou la réglementation en
viguewur.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, est congue de maniére & favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des gaz de

combustion dans l'atmosphére.
L'ensemble de ces instaliations ne doit pas entrainer de risque d'incendie et d'explosion.

Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de calcul, paramétres des rejets...) sont
conservés a la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

3.8.2. BRULAGE A L'AIR LIBRE

Le brditage a I'air libre est interdit,

ARTICLE 3.9 - DISPOSITIONS PARTICULIERES

3.9.1. BILAN BIANNUEL

L'exploitant fait effectuer au moins tous les deux ans, soit par un organisme agréé par le ministére de
l'environnement, soit lors des contréles effectués dans le cadre de ('arrété du S juiliet 1977, une mesure du
débit rejeté et des teneurs en oxygéne sur les chaudiéres. Il en transmet les résultats a I’ lnspecuon des
Installations Classées pour I'Environnement.

3.9.2 LIVRET DE CHAUFFERIE

La tenue d'un livret de chaufferie est obligatoire. Ce document doit étre conforme a la définition
donnée dans le titre lll de l'arrété du 20 juin 1975 relatif a I'équipement et & I'exploitation des installations
thermiques. Les factures des combustibles utilisés doivent indiquer ia nature exacte du combustible vendu,
en particulier sa teneur en soufre, |a date de livraison, la quantité livrée et le lieu de livraison. Elles doivent &tre
conservées au moins trois ans . Efles doivent étre annexées au livret de chaufferie et tenues a disposition de

Fadministration.
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CHAPITRE 3 : DECHETS

ARTICLE 3.12 - L'ELIMINATION DES DECHETS : DEFINITION ET REGLES

L'élimination des déchets comperte fes opérations de collecte, transport, stockage, tri et traitement

necessaires a la recupération des eléments et matéraux réeutilisables ou de ['énergie, ainsi qu'au deépdt ou au
rejet dans le milieu naturel de tous autres produits dans des conditions qui ne scient pas de nature & produire
des effets nocifs sur le sol, la flore et la faune, et, d'une fagon générale, a porter atteinte a la santé de 'homme
et a I'environnement (Réf : loi n® 75-633 du 15 juiliet 1975).

ARTICLE 3.13 - CONFORMITE AUX PLANS D'ELIMINATION DES DECHETS

L'élimination des déchets industriels spéciaux doit respecter les orientations définies dans le plan
régional d'élimination des déchets industriels spéciaux approuvé par arrété préfectoral du 2 février 1996.

ARTICLE 3.14 - GESTION DES DECHETS A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant organise fe tri, Ia collecte et 'élimination des différents déchets générés par I'établissement
tel que ceia a été défini dans le dossier de demande d'autorisation. En cas de modification, 1a procédure écrite
est remise & jour,

ARTICLE 3.15 - STOCKAGES SUR LE SITE

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la quantité timestrielle produite {(sauf
en situation exceptionnelie jusiifiée par des contraintes extérieures a I'établissement comme les déchets
générés en faible quantité (< 5 t/an) ou fajsant I'objet de campagnes d'élimination spécifiques. En tout état de
cause, ce délai ne dépassera pas 1 an.

ARTICLE 3.16 - ELIMINATION DES DECHETS
3.16.1 - TRANSPORTS

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant vérfie lors du chargement que les emballages ainsi
que les modalites d'enlévement et de fransport sont de nature a assurer la protection de I'environnement et
arespecter les réglementations spéciales en vigueur.

3.16.2 - ELIMINATION DES DECHETS BANALS

Les emballages industiiels doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-508
du 13 juiliet 1994 relatif a I'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les

ménages.

Un tri des déchets tels que e bois, le papier, le carton, le verre, les métaux..., est effectué en vue de
leur valorisation. En cas dimpossibilité, justification devra en étre apportée a l'inspection des installations
classées.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastigue, caoutchouc, métauy, ...) non valorisables et
non souillés par des produits toxiques ou polluants ne peuvent étre récupérés ou éliminés que dans des
installations autorisées ou déclarees a ce fitre.
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Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals non triés ne pourront plus étre éliminés en
décharge. On entend par déchets friés, les déchets dont on a extrait au moins les matériaux valorisables (bois,
papier, carton, verre, métaux, ...).

3.16.3 - ELIMINATION DES DECHETS INDUSTRIELS SPECIAUX

L'éliminaton_des_déchets-qui-ne-peuvent-étre-valorisésa-lintérieur-de-I'établissement-ou-de-ses———

dépendances, doit étre assurée dans des installations dament autorisées ou déclarées 3 cet effet au titre de
la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 madifiée relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination.

3.16.4 - SUIVI DES DECHETS GENERATEURS DE NUISANCES

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions
doivent étre renvoyes au fournisseur [orsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent
étre totalement nettoyés, ils sont éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions définies
au présent arrété.

Les huiles usagées sont récupérées et évacuées conformément aux disposition du décret n® 79-982
du 21 novembre 1379 modifié portant réglementation de la récupération des huiles usagées. Elles sont
remises a un ramasseur agréé pour le département en application de I'arrété ministériel du 21 novembre 1989
relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées.

L'exploitant doit remetire un bardereau de suivi de déchets, lors de |a remise de ses déchets & un fiers,
selon les modalités fixées a 'arété du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination des déchets

générateurs de nuisances,
3.16.5 - REGISTRES RELATIFS A L'ELIMINATION DES DECHETS

Pour chaque eniévement les renseignements minimum suivants sont consignés sur un document de
forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, listings informatiques...) et conservé par I'exploitant ;

- code du déchet selon le nomenclature,

- origine et dénomination du déchet,

- guandite enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numéro dimmatriculation du véhicule utilisé,

- destinaton du déchet (éliminateur),
- nature de I'élimination effectuée.

CHAPITRE 4 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

ARTICLE 3.17 - GENERALITES

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse
étre a ['origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre |a santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquitlits.
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.

ARTICLE 3.18 - NIVEAUX SONORES EN LIMITES DE PROPRIETE

En tout point des limites de I'établissement, le niveau acoustique résultant du fonctionnement des
instalfations ne doit pas dépasser le niveau de bruit suivant exprimés en dB (A) selon la période de référence -

En période intermédiaire, de
Lejour,de7ha20h 6ha7het20ha22h ainsi que tanuit,de22haéh
les dimanches et jours fériés
65 60 55

ARTICLE 3.19 - ENGINS DE TRANSPORT

Les véhicules de transport, les matérieis de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur
des installations et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage doivent étre conformes a la
réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret n°® 95-79 du 23 janvier 1995.

ARTICLE 3.20 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs,
efc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou
au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 3.21 - VIBRATIONS

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées par des
dispositifs antivibrations efficaces. La géne éventuelle est évaluée conformément aux régles technigues
annexees a |a circulaire ministérielle n° 86.23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans 'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 5 : PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 3.22 - GENERALITES

L'exploitant congoit ses instailations et organise leur fonctionnement et I'entretien selon des régles
destinées a prévenir les incidents et les accidents susceptibles d'avoir, par leur développement, des
conséquences dommageables pour I'environnement.

Ces régles qui ressortent notamment de {"application du présent arrété, sont établies en référence a
une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de I'exploitation et précise les moyens nécessaires
pour assurer la maitrise des risques inventoriés.
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ARTICLE 3.23 - CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES
3.23.1 - CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de |'établissement, Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la
fréquence des contréies gue doit assurer le gardien.

Le personnel de gardiennage est familiarisé avec les installations et les risques encourus et recoit &
cet effet une formation spécifique.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptibie de gérer la circulation. Ces aires de circulation sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficuits.

3.23.2 - CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer a ia propagation d'un
incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
degagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas
de sinistre.

Les régles d'urgence a adopter en cas de sinistre sont portées 4 la connaissance du personnel et
affichées.

Le tunnel de communication entre les deux batiments (lignes 1 et 3 et lignes 2 et 4) devra étre fermé
aux deux extrémités de fagon & éviter tout risque de propagation d'incendie.

3.23.3 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Linstallation électrique doit étre congue, réalisée et entretenue conformément au décret n° 88.1056
du 14 novembre 1888 relatif 4 la réglementation du travail et ie matérief conforme aux normes francaises de
la série NF C qui lui sont applicabies. ‘

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Un contrdle est effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé qui devra frés
explicitement mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. Il devra tre remédié a toute
defectuosité relevée dans les délais les plus brefs.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons
équipotentielies,

La mise 4 la terre est unique, effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre
éventuel.

Le matériel électrique doit &tre entretenu en bon état et doit en permanence rester conforme en tout
point & ses spécifications techniques d'origine.
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Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1880, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les instailations classées
et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones de risgue
d'atmosphére explosive de I'établissement.

I;e—matérief-éf-ectn’que-mis—en-se'r\'fice—a‘p'arﬁr‘dlﬂm—an\nTar 19817dait éife conforme aux disposiions
des articles 3 et 4 de I'arrété ministérief précite.

3.23.4 - POUSSIERES INFLAMMABLES

L'ensemble de l'installation est congu de fagon a limiter les accumulations de poussieres inflammables
hors des dispositifs spécialement prévus a cet effet, Lorsque ce risque d'accumulation existe néanmoins,
I'installation est munie de dispositifs permettant un nettoyage aisé et la limitation des effets de surpression
interne dans les appareils. Ce nettoyage est effectué réguliérement.

Des mesures particuliéres d'inertage doivent étre prises pour la manipulation de poussiéres
inflammables lorsqu'elies sont associées a des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stockage de matiéres pulvérulentes inflammables ou explosives est équipé d'un dispositif
d'alarme de température ou tout autre paramétre significatif lorsqu'une augmentation de celle-ci risque
d'entrainer des conséquences graves.

3.23.5 - ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvair étre maintenus en service
ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de 'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurté doivent étre
indépendants de sorte qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux
d'alimentation.

3.23.6 - PROTECTION CONTRE L'ELECTRICITE STATIQUE ET LES COURANTS DE
CIRCULATION

Des dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir I'apparition de charges
électrostatiques et assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que protéger les installations des effets des
courants de circulation,

ARTICLE 3.24 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
3.241 - EXPLOITATION
3.24.1.1 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait des conséquences sur la sécurité publique et la santé des populations (phases de
démarrage et arrét. fonctionne-ment normal, entretien...) doivent faire l'objet de consignes d'exploitation
écrites. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires, .

- lafréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées,

- lesinstructions de maintenance et de nettoyage,
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- le maintien dans 'atelier de fabrication de la quantité de matiéres dangereuses nécessaire au
fonctionnement de I'installation.

1

3.24.1.2 - Produits

Les flts, réservoirs et autres embailages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits
: et les symboles de danger conformément, s'f y a lieu, a la réglementation relatve a I'étiquetage des
‘ substances et préparations chimiques dangereuses.

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable,
explosif, toxique ou corrosif sont limités en quantité dans les ateliers d'utilisation au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

3.24.2 - SECURITE
3.24 2.1 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés
par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones a tisques,
- les procédures d'amrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc.

3.24.2.2. Systémes d'alarme et de mise en sécurité

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique sont munies de
systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et destinés a informer rapidement le personnel de

fabrication de tout incident.

Les installations concernées sont dotées d'un systéme de sécurits, indépendant du dispositif de
conduite, et assurant la mise en sécurité des équipements en cas de dépassement de seuils criiques

préétablis.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a la
mise en oeuvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'insolement sont classés "équipements importants pour la
sécurité” et soumis aux dispositions prévues par le présent arrété.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a ia
mise en oeuvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'isclement sont clairement repérés et pour les commandes
"coup de poing", facilement accessibles sans risque pour {'opérateur.,
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3.24.2.3. Conception et contréle des équipements importants pour la sécurité

Sans préjudice de I'application des réglementations qui leur sont applicables, Ia conceplion, la
fabrication des équipements |.P.S. et leurs contréles sont effectués par référence a un cede de calcul et de
conception ddment éprouvée.

Ceséléments fortI'objet d'Gne pratection adaptée aux agressions quiils peuvent subir, qu'elies soient
mecaniques, chimiques ou é| ectrochimiques,

La conception et I'implantation des équipement important pour ta sécurité iennent compte de leur
maintenance et de leur vérification périodiques, afin de faciliter les opérafions et en minimiser les risques.

En outre, celles des dispositifs indicateurs (jauges de niveaux, manométres, détecteurs de gaz..)
doivent permettre leur étalonnage périodique ainsi que la vérification de la bonne exécution de leur fonction
sécurité.

3.24.2.4 - Organisation en matiére de sécurité

L'exploitant met en place un ensemble d'actions préétablies et systématiques pour assurer le bon
respect des dispositions du présent arrété et de celui des regles internes de sécurits.

Cette organisation comprend au moins

a) pour les équipements importants pour la sécurité, un programme de suivi de la construction,
d'entretien et d'essais périadiques,

b) les modalités d'intervention pour maintenance, vérification ou modification, ¥y compris la qualification
nécessaire pour intervenir {personnel de F'entreprise ou sous-traitant),

c) tes consignes de condLite des installations (situation normale, situation dégradée, essais périodiques,
travaux exceptionnels,... y compris la qualification des personnes affectées a ces taches, qu'elles
fassent partie de I'entreprise ou nen),

d) le programme de surveitlance interne, visé au paragraphe ci-aprés,

g) I'enregistrement des anomalies, incidents ou accidents de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés 4 l'article 1er de laloi du 19 juillet 19786 ainsi que des mesures correctives associées,

f) fa désignation d'un responsable sécurité et de son suppléant.
3.24.2.5 - Surveillance interne

L'exploitant met en oeuvre un programme de surveillance, préétablie et documentée, de ses
instaliations et de son orgarisation afin de s'assurer du bon respect des dispositions du présent arrété et de
celui des régles internes de sécurits,

Les comptes-rendus des actions de surveillance sont tenus a la disposition de ['Inspection des
Instatlations Classées.

A l'échéance de 'année civile, un bilan de cette surveillance est adressé a I'Inspection des Installations
Classées.

Encasde dysfonctionnement(s) important(s) ou répété(s), l'inspection des installations classées peut
demander un renforcement du programme de surveillance.

e aiim Lt s r——— -
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ARTICLE 3.25 - TRAVAUX

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones
a risque inflammable, expiosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de ieur intégration au sein des instailations ou
unités en exploitation et les dispositions de surveillance a adopter.

Ces travaux font I'objet d'un permis de travail (ou permis de feu) délivré par une personne
nommement autorisée. :
ARTICLE 3.26 - INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis de travail.

ARTICLE 3.27 - FORMATION DU PERSONNEL
Outre l'apfitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire. regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conddite a tenir
en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention,

Des mesures sont prises pour contréler le niveau de connaissance et assurer son maintien,

ARTICLE 3.28 - MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT
3.28.1 - EQUIPEMENT
3.28.1.1 - Définition des moyens
L'établissement doit étre doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de
la localisation de ceux-ci conformément & Panalyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe

généralités. Ces équipements doivent &tre maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

' L'exploitant doit pouveir justifier, aupres de l'inspection des installations classées, de |'exécution de
cette vérification.

3.28.1.2. Surveillance et détection

Les zones de danger sont munies de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité dépendent
de ia nature de la prévention des risques A assurer.

La surveillance d'une zone de danger ne doit pas reposer sur un seul point de détection.

Limplantation des détecteurs résulte d'une étude préalable prenant en compte notamment la nature
et la localisation des instaliations, les conditions météorologiques, les points sensibles de I'établissement et
ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité, et détermine les opérations
d'entretien destinées a maintenir leur efficacits.

Les détecteurs et Jeurs systemes de transmission et de traitement de l'information sont alarmés en cas
de défaillance. Alimentation et transmission du signal sont a sécurité positive.
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En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait état

de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

3.28.2 - ORGANISATION

Des consignes écrites sont établies pour {a mise_en_oey
dupersonnel et d'appel des secours extérieurs auxquels i'expi
personnet est entrainé 3 I'application de ces consignes,

we-de-s-meyer—1sd’intewenﬁO'an'm_cuaﬁon
oitant aura communigqué un exemplaire. Le
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TITRE § : MODALITES D'APPLICATION

L3

Le présent arrété est applicable dés sa nofification a I'exception des prescriptions suivantes :

Délais d'application a compter

Articles Objet de la notification de I'A.P.
3.1.4 dépdt d'un dossier de demande 3 mois
d'autorisation de prélévement d’eaux
destinées 3 la consommation humaine
3.23 mise en circuit fermé des eaux de 18 mois
refroidissement
3.5.1 débourbeur - déshuileur 12 mois
3.6.6

convention de rejet

8 mois
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TITRE 6 : DOCUMENTS A TRANSMETTRE

L'exploitant transmet a l'inspection des installations classées les documents ci-aprés visés par le

présent arrété ;
Articles Documents Périodicités/échéances
3.64 récapitulatif des anaiyses des rejets aqueux tous les trimestres - avant le
10 du premier mois suivant le
fimesire
3.91 bilan atrmosphérique tous les deux ans - 1ére

echéance au 31 mars 88




